
PREMIUM DELUXE DIE SETS - REDDING 280 ACKLEY IMPROVED
PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET

The Redding Premium Deluxe rifle die sets are an upgraded die set for
reloaders looking for added precision. The upgrades include a Carbide Size
button in the full length sizing die, making resizing smooth and effortless. The
set also comes with Redding’s Bullet Seating Micrometer on the seating dies,
allowing for incremental adjustment of the bullet seating depth. This dies set
includes a Full Length sizing die with Carbide sizing button, Bullet Micrometer
Seating Die, and standard Neck Sizing Die.

Attributes

Name: REDDING 280 ACKLEY IMPROVED PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749016565
Mfr. No.: 68428
Cartridge: 280 Ackley Improved
Delivery weight: 0.957kg
UPC: 611760684289

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 280 ACKLEY IMPROVED PREMIUM
SERIES DELUXE DIE SET
Einführung
Danke, dass du dich für das Redding Premium Deluxe Die Set für deine Wiederladebedürfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung deines DieSets zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du das Set
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das DieSet nur von Personen verwendet wird, die mit Wiederladepraktiken und
Sicherheitsprotokollen vertraut sind.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Wiederladegeräten.
Halte das DieSet und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und
unbefugten Benutzern.
Überprüfe das DieSet regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Umgangs mit und der Verwendung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Carbide Size Button: Der Carbide Size Button im Full Length Sizing Die kann den Aufwand für das
Nachgrößen reduzieren. Stelle jedoch sicher, dass das Die korrekt eingerichtet ist, um potenzielle Unfälle
zu vermeiden.
Bullet Seating Micrometer: Passe die Setztiefe der Geschosse schrittweise an, um ein Übersetzen zu
vermeiden, was zu gefährlichen Druckniveaus führen kann.
Neck Sizing Die: Verwende das Neck Sizing Die nur für Hülsen, die in demselben Lauf verschossen
werden, um potenzielle Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Einsatz geeigneter Belüftung: Stelle sicher, dass dein Wiederladebereich gut belüftet ist, um das
Einatmen von Staub oder Partikeln zu vermeiden, die während des Wiederladeprozesses entstehen
können.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Packe das DieSet sorgfältig aus und überprüfe alle Komponenten auf Beschädigungen.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Installation der Dies in deiner Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher angezogen sind, um Bewegungen während des
Betriebs zu verhindern.

Nutzung:2.

Stelle das Full Length Sizing Die mit dem Carbide Size Button zuerst ein. Passe das Die gemäß den
spezifischen Maßen für deine Patrone (280 Ackley Improved) an.
Verwende das Bullet Micrometer Seating Die, um die Setztiefe deiner Geschosse anzupassen.
Mache kleine Anpassungen und teste auf passgenauen Sitz und Funktion.
Stelle beim Einsatz des Neck Sizing Die sicher, dass es korrekt für die spezifischen Hülsen



eingestellt ist, die nachgrößiert werden.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Dies nach jeder Benutzung, um Rückstände zu vermeiden und die Langlebigkeit zu
gewährleisten.
Lagere das DieSet an einem trockenen, kühlen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Teile des DieSets gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe das DieSet nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Erkundige dich bei den örtlichen Abfallbehörden
nach geeigneten Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Redding Premium Deluxe Die Sets wende dich bitte an die
entsprechenden SupportKanäle in deiner Region. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um
eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis
gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und bleibe über bewährte Praktiken beim Wiederladen
informiert. Danke, dass du Redding gewählt hast!



Safety Instruction Guide for PREMIUM DELUXE
DIE SETS REDDING 280 ACKLEY IMPROVED
PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET
Introduction
Thank you for choosing the Redding Premium Deluxe Die Set for your reloading needs. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your die set. Please read
this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the die set is used only by individuals who are familiar with reloading practices and safety
protocols.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the die set and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and use of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use
Carbide Size Button: The carbide size button in the fulllength sizing die can reduce the effort needed
for resizing. However, ensure that the die is properly set up before use to avoid potential accidents.
Bullet Seating Micrometer: Adjust the bullet seating depth incrementally to prevent overseating,
which can lead to dangerous pressure levels.
Neck Sizing Die: Use the neck sizing die only for cases that will be fired in the same chamber to avoid
potential safety hazards.
Proper Ventilation: Ensure that your reloading area is wellventilated to avoid inhaling any dust or
particles generated during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Carefully unpack the die set and inspect all components for damage.
Follow the manufacturer’s instructions for installing the dies into your reloading press.
Ensure that all components are securely tightened to prevent any movement during operation.

Usage:2.

Set the fulllength sizing die with the carbide size button first. Adjust the die according to the
specific measurements for your cartridge (280 Ackley Improved).
Use the bullet micrometer seating die to adjust the seating depth of your bullets. Make small
adjustments and test for proper fit and function.
When using the neck sizing die, ensure that it is set correctly for the specific cases being resized.

PostUse:3.

Clean the dies after each use to prevent buildup of residue and ensure longevity.
Store the die set in a dry, cool place, away from direct sunlight and moisture.



Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts of the die set in accordance with local regulations.
Do not throw away the die set in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Redding Premium Deluxe Die Set, please reach out to the
appropriate support channels available in your region. Ensure you have your product details available for a
more efficient response.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always prioritize
safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for choosing Redding!



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
JUEGOS DE MATRICES PREMIUM DELUXE REDDING
280 ACKLEY IMPROVED
Introducción
Gracias por elegir el Juego de Matrices Premium Deluxe de Redding para tus necesidades de recarga. Esta guía
proporciona información esencial sobre seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de tu
juego de matrices. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el juego de matrices sea utilizado solo por personas que estén familiarizadas con las
prácticas de recarga y los protocolos de seguridad.
Siempre usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular equipos de recarga.
Mantén el juego de matrices y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los niños y
usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el juego de matrices en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo y uso de componentes de
munición.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Botón de Tamaño de Carburo: El botón de tamaño de carburo en la matriz de tamaño de longitud
completa puede reducir el esfuerzo necesario para el redimensionado. Sin embargo, asegúrate de que la
matriz esté correctamente configurada antes de usarla para evitar posibles accidentes.
Micrómetro de Asientación de Balas: Ajusta la profundidad de asientación de las balas de forma
incremental para evitar la sobreasientación, lo que puede llevar a niveles de presión peligrosos.
Matriz de Tamaño de Cuello: Usa la matriz de tamaño de cuello solo para los casquillos que se
dispararán en la misma cámara para evitar posibles riesgos de seguridad.
Ventilación Adecuada: Asegúrate de que tu área de recarga esté bien ventilada para evitar inhalar
cualquier polvo o partículas generadas durante el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Desempaqueta cuidadosamente el juego de matrices e inspecciona todos los componentes en
busca de daños.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar las matrices en tu prensa de recarga.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados para evitar cualquier movimiento
durante la operación.

Uso:2.

Configura la matriz de tamaño de longitud completa con el botón de tamaño de carburo primero.
Ajusta la matriz de acuerdo con las medidas específicas para tu cartucho (280 Ackley Improved).
Usa la matriz de asientación con micrómetro para ajustar la profundidad de asientación de tus
balas. Realiza pequeños ajustes y prueba para un ajuste y funcionamiento adecuados.
Cuando utilices la matriz de tamaño de cuello, asegúrate de que esté correctamente configurada
para los casquillos específicos que se están redimensionando.



Postuso:3.

Limpia las matrices después de cada uso para prevenir la acumulación de residuos y asegurar la
longevidad.
Almacena el juego de matrices en un lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa y la
humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier parte dañada o inutilizable del juego de matrices de acuerdo con las regulaciones
locales.
No arrojes el juego de matrices en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales de
gestión de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Juego de Matrices Premium Deluxe de Redding, comunícate con los
canales de soporte apropiados disponibles en tu región. Asegúrate de tener a mano los detalles de tu producto
para una respuesta más eficiente.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable. Siempre prioriza
la seguridad y mantente informado sobre las mejores prácticas en recarga. ¡Gracias por elegir Redding!



Guide de Sécurité pour les ENSEMBLES DE DIES
PREMIUM DELUXE REDDING 280 ACKLEY
IMPROVED PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET
Introduction
Merci d'avoir choisi l'ensemble de dies Redding Premium Deluxe pour tes besoins de rechargement. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sûre et
efficace de ton ensemble de dies. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que l'ensemble de dies est utilisé uniquement par des personnes familières avec les pratiques
de rechargement et les protocoles de sécurité.
Porte toujours des équipements de protection individuelle appropriés (EPI), tels que des lunettes de
sécurité et des gants, lors de la manipulation de l'équipement de rechargement.
Garde l'ensemble de dies et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement l'ensemble de dies pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et l'utilisation des composants
de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Bouton de Taille en Carbure : Le bouton de taille en carbure dans le die de taille pleine longueur peut
réduire l'effort nécessaire pour le redimensionnement. Cependant, assuretoi que le die est correctement
configuré avant utilisation pour éviter d'éventuels accidents.
Micromètre de Positionnement de Balle : Ajuste la profondeur de positionnement des balles
progressivement pour éviter un surpositionnement, ce qui peut entraîner des niveaux de pression
dangereux.
Die de Sizing de Col : Utilise le die de sizing de col uniquement pour les douilles qui seront tirées dans
la même chambre afin d'éviter d'éventuels risques pour la sécurité.
Ventilation Appropriée : Assuretoi que ton espace de rechargement est bien ventilé pour éviter
d'inhaler des poussières ou des particules générées pendant le processus de rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Déballe soigneusement l'ensemble de dies et inspecte tous les composants pour détecter
d'éventuels dommages.
Suis les instructions du fabricant pour installer les dies dans ta presse de rechargement.
Assuretoi que tous les composants sont solidement serrés pour éviter tout mouvement pendant
l'opération.

Utilisation :2.

Régle le die de taille pleine longueur avec le bouton de taille en carbure en premier. Ajuste le die
selon les mesures spécifiques pour ta cartouche (280 Ackley Improved).
Utilise le die de micromètre de positionnement de balle pour ajuster la profondeur de
positionnement de tes balles. Fais des ajustements légers et teste pour un ajustement et un
fonctionnement appropriés.



Lorsque tu utilises le die de sizing de col, assuretoi qu'il est correctement réglé pour les douilles
spécifiques à redimensionner.

Après Utilisation :3.

Nettoie les dies après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus et assurer leur
longévité.
Range l'ensemble de dies dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine toute partie endommagée ou inutilisable de l'ensemble de dies conformément aux
réglementations locales.
Ne jette pas l'ensemble de dies avec les déchets ménagers ordinaires. Vérifie auprès des autorités
locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'ensemble de dies Redding Premium Deluxe, n'hésite pas à
contacter les canaux de support appropriés disponibles dans ta région. Assuretoi d'avoir les détails de ton
produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et agréable. Priorise
toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques en matière de rechargement. Merci d'avoir choisi
Redding !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PREMIUM
DELUXE DIE SETS REDDING 280 ACKLEY
IMPROVED PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET
Introduzione
Grazie per aver scelto il set di dies Redding Premium Deluxe per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce informazioni di sicurezza essenziali e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del vostro set di
dies. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il set di dies venga utilizzato solo da individui che sono familiari con le pratiche di ricarica
e i protocolli di sicurezza.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di
sicurezza e guanti, quando si maneggiano attrezzature per la ricarica.
Tenere il set di dies e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il set di dies per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e l'uso dei componenti delle
munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Pulsante di Dimensionamento in Carburo: Il pulsante di dimensionamento in carburo nel die di
dimensionamento a lunghezza completa può ridurre lo sforzo necessario per il ridimensionamento.
Tuttavia, assicurarsi che il die sia correttamente impostato prima dell'uso per evitare potenziali incidenti.
Micrometro di Seduta Proiettile: Regolare la profondità di seduta del proiettile in modo incrementale
per prevenire un sovrasedimento, che può portare a livelli di pressione pericolosi.
Die di Dimensionamento del Collo: Utilizzare il die di dimensionamento del collo solo per i casi che
verranno sparati nella stessa camera per evitare potenziali rischi per la sicurezza.
Ventilazione Adeguata: Assicurarsi che l'area di ricarica sia ben ventilata per evitare di inalare polveri
o particelle generate durante il processo di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

S unpack il set di dies con attenzione e ispezionare tutti i componenti per eventuali danni.
Seguire le istruzioni del produttore per installare i dies nella propria pressa di ricarica.
Assicurarsi che tutti i componenti siano serrati in modo sicuro per prevenire qualsiasi movimento
durante l'operazione.

Uso:2.

Impostare il die di dimensionamento a lunghezza completa con il pulsante di dimensionamento in
carburo per primo. Regolare il die secondo le misure specifiche per la propria cartuccia (280 Ackley
Improved).
Utilizzare il die di seduta micrometrica per regolare la profondità di seduta dei proiettili. Effettuare
piccole regolazioni e testare per una corretta vestibilità e funzionamento.
Quando si utilizza il die di dimensionamento del collo, assicurarsi che sia impostato correttamente
per i casi specifici da ridimensionare.



PostUso:3.

Pulire i dies dopo ogni utilizzo per prevenire l'accumulo di residui e garantire la longevità.
Conservare il set di dies in un luogo asciutto e fresco, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali parti danneggiate o inutilizzabili del set di dies in conformità con le normative locali.
Non gettare il set di dies nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorità locali di gestione dei
rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il set di dies Redding Premium Deluxe, si prega di
contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella propria regione. Assicurarsi di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole. Dare sempre
priorità alla sicurezza e rimanere informati sulle migliori pratiche nella ricarica. Grazie per aver scelto Redding!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for PREMIUM
DELUXE DIE SETS REDDING 280 ACKLEY
IMPROVED PREMIUM SERIES DELUXE DIE SET
Introduksjon
Takk for at du valgte Redding Premium Deluxe Die Set for dine omladingsbehov. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av diesettet. Vennligst les denne guiden
nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at diesettet kun brukes av personer som er kjent med omladingspraksis og sikkerhetsprosedyrer.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, når du håndterer
omladingsutstyr.
Hold diesettet og alle omladingskomponenter utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig diesettet for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående håndtering og bruk av ammunisjonskomponenter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Carbide Size Button: Carbide size button i full lengde sizing die kan redusere innsatsen som kreves for
resizing. Sørg imidlertid for at diesettet er riktig satt opp før bruk for å unngå potensielle uhell.
Bullet Seating Micrometer: Juster dybden på kuleinnsettingen trinnvis for å forhindre overseating, som
kan føre til farlige trykknivåer.
Neck Sizing Die: Bruk neck sizing die kun for hylser som skal avfyres i samme kammer for å unngå
potensielle sikkerhetsfarer.
Riktig ventilasjon: Sørg for at omladingsområdet ditt er godt ventilert for å unngå innånding av støv
eller partikler som genereres under omladingsprosessen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Pakk forsiktig ut diesettet og inspiser alle komponenter for skade.
Følg produsentens instruksjoner for å installere diesene i omladingspressen.
Sørg for at alle komponenter er sikkert strammet for å forhindre bevegelse under drift.

Bruk:2.

Sett full lengde sizing die med carbide size button først. Juster diesettet i henhold til spesifikke mål
for din patron (280 Ackley Improved).
Bruk bullet micrometer seating die for å justere dybden på kuleinnsettingen. Gjør små justeringer
og test for riktig passform og funksjon.
Når du bruker neck sizing die, sørg for at den er riktig innstilt for de spesifikke hylsene som skal
resized.

Etter bruk:3.

Rengjør diesene etter hver bruk for å forhindre oppbygging av rester og sikre lang levetid.
Oppbevar diesettet på et tørt, kjølig sted, borte fra direkte sollys og fuktighet.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadde eller ubrukelige deler av diesettet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast diesettet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktige
avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående Redding Premium Deluxe Die Set, vennligst kontakt de
aktuelle støttelinjene tilgjengelig i ditt område. Sørg for at du har produktinformasjonen din tilgjengelig for en
mer effektiv respons.

Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig omladingsopplevelse. Prioriter alltid
sikkerhet og hold deg informert om beste praksis innen omlading. Takk for at du valgte Redding!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Matryc
PREMIUM DELUXE REDDING 280 ACKLEY
IMPROVED PREMIUM SERIES
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Matryc Redding Premium Deluxe do Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które
zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie Twojego zestawu matryc. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że zestaw matryc jest używany wyłącznie przez osoby zaznajomione z praktykami
ponownego ładowania oraz protokołami bezpieczeństwa.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi sprzętu do ponownego ładowania.
Przechowuj zestaw matryc oraz wszystkie komponenty do ponownego ładowania w miejscu
niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących obsługi i użytkowania komponentów
amunicji.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przycisk Rozmiaru z Węglika: Przycisk rozmiaru z węglika w die do pełnej długości może zmniejszyć
wysiłek potrzebny do przekształcania. Upewnij się jednak, że die jest prawidłowo ustawione przed
użyciem, aby uniknąć potencjalnych wypadków.
Mikrometr do Osadzania Pocisków: Dostosuj głębokość osadzania pocisków stopniowo, aby zapobiec
nadmiernemu osadzeniu, co może prowadzić do niebezpiecznych poziomów ciśnienia.
Die do Rozmiaru Szyjki: Używaj die do rozmiaru szyjki tylko dla łusek, które będą strzelane w tej samej
komorze, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń dla bezpieczeństwa.
Odpowiednia Wentylacja: Upewnij się, że Twoje miejsce do ponownego ładowania jest dobrze
wentylowane, aby uniknąć wdychania pyłów lub cząstek generowanych podczas procesu ładowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:1.

Ostrożnie rozpakuj zestaw matryc i sprawdź wszystkie komponenty pod kątem uszkodzeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi instalacji matryc w prasie do ponownego
ładowania.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są mocno dokręcone, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom
podczas pracy.

Użytkowanie:2.

Ustaw die do pełnej długości z przyciskiem rozmiaru jako pierwszym. Dostosuj die zgodnie z
konkretnymi wymiarami dla Twojego naboju (280 Ackley Improved).
Użyj mikrometru do osadzania pocisków, aby dostosować głębokość osadzania swoich pocisków.
Wprowadź małe zmiany i przetestuj pod kątem prawidłowego dopasowania i funkcji.
Podczas korzystania z die do rozmiaru szyjki upewnij się, że jest ono prawidłowo ustawione dla



konkretnych łusek, które są przekształcane.

Po Użyciu:3.

Czyść matryce po każdym użyciu, aby zapobiec gromadzeniu się resztek i zapewnić
długowieczność.
Przechowuj zestaw matryc w suchym, chłodnym miejscu, z dala od bezpośredniego światła
słonecznego i wilgoci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne części zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami
zarządzającymi odpadami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Matryc Redding Premium Deluxe,
skontaktuj się z odpowiednimi kanałami wsparcia dostępnymi w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostępne
szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie związane z
ponownym ładowaniem. Zawsze stawiaj bezpieczeństwo na pierwszym miejscu i bądź na bieżąco z najlepszymi
praktykami w zakresie ponownego ładowania. Dziękujemy za wybór Redding!



Turvaohjeet PREMIUM DELUXE DIE SETS REDDING
280 ACKLEY IMPROVED PREMIUM SERIES DELUXE
DIE SET
Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Premium Deluxe Die Setin uudelleenlataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit käyttää die setiäsi turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että die setiä käyttävät vain henkilöt, jotka tuntevat uudelleenlatauskäytännöt ja
turvallisuusprotokollat.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä,
käsitellessäsi uudelleenlatausvälineitä.
Pidä die setti ja kaikki uudelleenlatauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti die setti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ammuskosketusten käsittelyä ja käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Carbide Size Button: Carbide size button täysmittaisessa koossa voi vähentää koon muuttamiseen
tarvittavaa vaivannäköä. Varmista kuitenkin, että die on asetettu oikein ennen käyttöä mahdollisten
onnettomuuksien välttämiseksi.
Bullet Seating Micrometer: Säädä kuulan istutussyvyys askelittain estääksesi liian syvää istutusta,
mikä voi johtaa vaarallisiin paineisiin.
Neck Sizing Die: Käytä neck sizing die työkalua vain niille tapauksille, jotka ammuttavat samassa
kammiossa, jotta vältetään mahdolliset turvallisuusriskit.
Oikea ilmanvaihto: Varmista, että uudelleenlatausalueesi on hyvin ilmastoitu, jotta vältetään pölyn tai
hiukkasten hengittäminen, joita syntyy uudelleenlatausprosessin aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Purkaa die setti varovasti ja tarkista kaikki komponentit vaurioiden varalta.
Noudata valmistajan ohjeita asentaessasi diejä uudelleenlatauspainoon.
Varmista, että kaikki komponentit on tiukasti kiinnitetty, jotta vältetään liike käytön aikana.

Käyttö:2.

Aseta täysmittainen koossa die carbide size button ensin. Säädä die tiettyjen mittojen mukaan
patruunallesi (280 Ackley Improved).
Käytä bullet micrometer seating die työkalua säätääksesi kuulia istutussyvyyttä. Tee pieniä säätöjä
ja testaa oikeaa sopivuutta ja toimintaa.
Kun käytät neck sizing die työkalua, varmista, että se on asetettu oikein tiettyjä uudelleenlataus
tapauksia varten.

Käytön jälkeen:3.



Puhdista dies jokaisen käytön jälkeen estääksesi jäämien kertymisen ja varmistaaksesi
pitkäikäisyyden.
Säilytä die setti kuivassa, viileässä paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Jätehuoltoohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat die setin osat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä die settiä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat
hävitysmenetelmät.

Lisätietojen yhteystiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolia Redding Premium Deluxe Die Setistä, ota yhteyttä alueesi asianmukaisiin
tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotetiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän uudelleenlatauskokemuksen. Aina
ensisijaisesti turvallisuus ja pysy ajan tasalla parhaista käytännöistä uudelleenlataamisessa. Kiitos, että valitsit
Redding!



Säkerhetsinstruktioner för PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 280 ACKLEY IMPROVED PREMIUM
SERIES DELUXE DIE SET
Introduktion
Tack för att du valde Redding Premium Deluxe Die Set för dina återladdningsbehov. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av ditt dieset. Vänligen
läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att diesetet används endast av personer som är bekanta med återladdningsmetoder och
säkerhetsprotokoll.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, vid
hantering av återladdningsutrustning.
Håll diesetet och alla återladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet diesetet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående hantering och användning av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Carbide Size Button: Carbide storleksknappen i fullängds storleksdiesen kan minska ansträngningen
som krävs för omformning. Se dock till att diesetet är korrekt inställt innan användning för att undvika
potentiella olyckor.
Bullet Seating Micrometer: Justera kulans seatingdjup gradvis för att förhindra overseating, vilket kan
leda till farliga trycknivåer.
Neck Sizing Die: Använd neck sizing die endast för hylsor som ska avfyras i samma kammare för att
undvika potentiella säkerhetsrisker.
Korrekt ventilation: Se till att ditt återladdningsområde är välventilerat för att undvika inandning av
damm eller partiklar som genereras under återladdningsprocessen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Packa försiktigt upp diesetet och inspektera alla komponenter för skador.
Följ tillverkarens instruktioner för installation av dies i din återladdningspress.
Se till att alla komponenter är ordentligt åtdragna för att förhindra rörelse under drift.

Användning:2.

Ställ in fullängds storleksdiesen med carbide storleksknappen först. Justera diesetet enligt
specifika mått för din patron (280 Ackley Improved).
Använd bullet micrometer seating die för att justera seatingdjupet för dina kulor. Gör små
justeringar och testa för korrekt passform och funktion.
När du använder neck sizing die, se till att den är korrekt inställd för de specifika hylsor som ska
omformas.

Efter användning:3.

Rengör dieset efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av rester och säkerställa lång



livslängd.
Förvara diesetet på en torr, sval plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara delar av diesetet i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte diesetet i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för
korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Premium Deluxe Die Set, vänligen kontakta lämpliga
supportkanaler som finns tillgängliga i din region. Se till att du har dina produktuppgifter tillgängliga för en mer
effektiv respons.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och trevlig återladdningsupplevelse. Prioritera alltid
säkerhet och håll dig informerad om bästa praxis inom återladdning. Tack för att du valde Redding!



Bezpečnostní pokyny pro PREMIUM DELUXE DIE
SETS REDDING 280 ACKLEY IMPROVED PREMIUM
SERIES DELUXE DIE SET
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu Redding Premium Deluxe Die Set pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce
obsahuje základní bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného a efektivního použití vaší sady. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby sadu používali pouze jednotlivci, kteří jsou obeznámeni s praktikami přebíjení a
bezpečnostními protokoly.
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při
manipulaci s vybavením na přebíjení.
Uchovávejte sadu a všechny komponenty na přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte sadu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se manipulace a používání komponentů munice.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Karbidové velikostní tlačítko: Karbidové velikostní tlačítko v plné délce velikostní die může snížit úsilí
potřebné pro přeformátování. Ujistěte se však, že je die správně nastavena před použitím, abyste se
vyhnuli potenciálním nehodám.
Mikrometr pro sezení projektilu: Postupně upravujte hloubku sezení projektilu, abyste předešli
překročení, což může vést k nebezpečným tlakům.
Neck Sizing Die: Používejte neck sizing die pouze pro náboje, které budou vystřelovány ve stejném
komorovém prostoru, abyste se vyhnuli potenciálním bezpečnostním rizikům.
Správná ventilace: Zajistěte, aby byla vaše oblast přebíjení dobře větraná, aby se zabránilo vdechování
prachu nebo částic, které vznikají během procesu přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:1.

Pečlivě rozbalte sadu a zkontrolujte všechny komponenty na poškození.
Postupujte podle pokynů výrobce pro instalaci die do vašeho lisu na přebíjení.
Ujistěte se, že jsou všechny komponenty pevně utaženy, aby se zabránilo jakémukoli pohybu
během provozu.

Použití:2.

Nastavte plnou velikostní die s karbidovým velikostním tlačítkem jako první. Upravte die podle
specifických měření pro váš náboj (280 Ackley Improved).
Použijte mikrometr pro sezení projektilu k úpravě hloubky sezení vašich projektilů. Provádějte malé
úpravy a testujte, zda je správná fit a funkce.
Při používání neck sizing die se ujistěte, že je správně nastavena pro konkrétní náboje, které se
přeformátovávají.

Po použití:3.



Po každém použití vyčistěte die, abyste předešli hromadění zbytků a zajistili jejich dlouhou
životnost.
Skladujte sadu na suchém, chladném místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo nepoužitelné části sady v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte sadu do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte s místními úřady pro správu odpadu
vhodné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně sady Redding Premium Deluxe Die Set se prosím obraťte na příslušné
podpůrné kanály dostupné ve vaší oblasti. Ujistěte se, že máte k dispozici podrobnosti o produktu pro
efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek z přebíjení. Vždy upřednostňujte
bezpečnost a zůstaňte informováni o nejlepších praktikách v oblasti přebíjení. Děkujeme, že jste si vybrali
Redding!
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